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Resumen

El proyecto de investigación “Mediar, crear, traducir. Sobre la recomposición de eco-
logías cognitivas” se enfoca en el mapeo de los materiales didácticos para la enseñan-
za de portugués lengua extranjera (PLE), a fin de analizar y comprender su disponibili-
dad y accesibilidad desde diversas perspectivas. 

Se investiga el proceso de institucionalización de PLE en Argentina y se examina 
cómo los materiales didácticos se relacionan con las políticas educativas. 

Además, se realiza un análisis detallado de los materiales didácticos disponibles, 
tanto analógicos como digitales, desde la perspectiva de los géneros discursivos. Se 
examina también el enfoque metodológico presente en los materiales didácticos y su 
influencia en las prácticas docentes, con el objetivo de comprender cómo los materia-
les condicionan la forma en que se lleva a cabo la enseñanza de PLE.

Otro aspecto importante del proyecto es el estudio de la selección de materiales 
didácticos por parte de los docentes de PLE. Se exploran los criterios utilizados por los 
docentes en la selección de estos materiales.

De esta manera, se busca reflexionar sobre las implicaciones políticas, sociales y 
culturales de los materiales didácticos de PLE, con el objetivo de promover una ense-
ñanza más significativa.

Palabras clave: materiales didácticos, ecologías cognitivas, dispositivo de aprendi-
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Objetivos propuestos y cumplidos

Durante la investigación se llevaron a cabo diversas actividades que permitieron 
avanzar en la consecución de los objetivos propuestos en el plan inicial. Se realizó un 
análisis bibliográfico exhaustivo sobre el campo de estudio de la enseñanza de portu-
gués lengua extranjera (PLE) en Argentina, así como una identificación de los materia-
les didácticos disponibles y su relación con las prácticas docentes.

En este marco, se revisaron los diferentes contextos históricos de producción y cir-
culación de los materiales didácticos para la enseñanza de PLE en Argentina, lo que 
permitió comprender mejor la evolución de este campo disciplinar en el país y su im-
pacto en la enseñanza y aprendizaje del idioma portugués. Además, se describió la 
producción de materiales y propuestas para la enseñanza de PLE, se llevó a cabo un 
censo y catalogación de la composición de un canon genérico de dichos materiales y 
se exploró el potencial de las tecnologías digitales para el desarrollo de prácticas le-
tradas en la enseñanza de PLE.

También se realizó un análisis exhaustivo de la relación entre los materiales didácti-
cos disponibles y las prácticas docentes, a fin de identificar las fortalezas y debilidades 
de dichos materiales en su aplicación en el aula y proponer estrategias para su mejor 
aprovechamiento.

Gracias a la realización de estas diversas actividades, se logró profundizar en el 
conocimiento sobre la enseñanza de PLE en Argentina y se cumplieron los objetivos 
propuestos en el plan inicial. La investigación permitió identificar las fortalezas y debi-
lidades de los materiales didácticos disponibles, así como proponer estrategias y reco-
mendaciones para mejorar la enseñanza y aprendizaje de PLE en el país.

Marco teórico y metodológico

El marco teórico que sustenta la investigación se enfoca en la producción, consumo 
y circulación de materiales didácticos utilizados en procesos de enseñanza y aprendi-
zaje de portugués lengua extranjera (PLE). Este marco referencial considera que dichos 
materiales configuran contextos y entornos pedagógicos relevantes para la cognición 
y formación de subjetividades.

Desde la perspectiva de las ecologías cognitivas propuesta por autores como Hut-
chins (2010) y Kirsch et al. (2013), se sostiene que la cognición humana no se limita a la 
mente individual, sino que se distribuye en la compleja interacción entre la mente, el 
cuerpo, el entorno y las herramientas o artefactos utilizados. Estas ecologías cognitivas 
destacan cómo la interacción entre las personas y su entorno influye en la forma en 
que se procesa y construye el conocimiento. Por otro lado, las formas de conocimiento, 
los regímenes de poder y las ideologías de una sociedad constituyen un proceso me-
diante el cual los sujetos son interpelados y enmarcados en una red de significados y 
relaciones sociales (Pêcheux, 1995). De esta manera, los sujetos y objetos son construi-
dos y situados dentro de un discurso o práctica discursiva específica, lo que implica la 
asignación de funciones, posiciones y significados en relación con el contexto social, 
histórico y político.

En el contexto de la educación, las ecologías cognitivas pueden entenderse como un 
tipo de dispositivo (Agamben, 2015) que influye en la forma en que los sujetos apren-
den y construyen conocimiento en entornos educativos. Este dispositivo puede incluir 
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tanto los materiales didácticos, las tecnologías utilizadas, los espacios físicos, como las 
prácticas pedagógicas, las interacciones sociales, los discursos y las normas culturales 
que conforman el entorno educativo en el cual se desarrolla la cognición.

Desde esta óptica, los entornos y contextos son configurados por elementos mate-
riales y simbólicos que operan juntos para producir efectos específicos en los sujetos. 
Por consiguiente, el dispositivo puede implicar la regulación de prácticas pedagógicas, 
la normalización de discursos y la imposición de normas culturales que influyen en la 
forma en que los sujetos aprenden y construyen conocimiento. Este dispositivo puede 
operar a nivel macro, a través de políticas educativas y sistemas de regulación, así 
como a nivel micro, en las interacciones cotidianas en el aula.

Asimismo, las ecologías cognitivas pueden incluir el uso de tecnologías educativas, 
como plataformas en línea o herramientas digitales, que influyen en la forma en que 
los estudiantes acceden, procesan y construyen el conocimiento. Estas tecnologías 
pueden operar como un dispositivo de control al regular el acceso a la información, 
las formas de interacción y las prácticas pedagógicas en el entorno educativo, estable-
ciendo relaciones de poder y jerarquías en la forma en que los sujetos son posiciona-
dos y representados.

Perrenoud (2004) ha propuesto el concepto de dispositivo de aprendizaje para re-
ferirse a la compleja interacción entre elementos materiales y simbólicos que influyen 
en la forma en que los sujetos aprenden y construyen conocimiento. El autor ha utili-
zado este término para referirse a un conjunto de elementos, estrategias y prácticas 
que influyen en el proceso de aprendizaje de los alumnos, tales como el currículo, los 
métodos de enseñanza, los recursos educativos, las tecnologías digitales, los espacios 
de aprendizaje y los actores involucrados, entre otros.

En este contexto, el concepto de dispositivo puede aplicarse para analizar cómo los 
materiales didácticos utilizados para la enseñanza de PLE operan como un conjunto de 
elementos interconectados que establecen un sistema de poder y control en el contex-
to educativo. Estos materiales didácticos, en tanto que dispositivos, pueden influir en la 
forma en que se enseña y aprende el portugués, estableciendo una serie de prácticas, 
discursos y relaciones que regulan el proceso educativo y definen lo que se considera 
legítimo o normal en la enseñanza de esta lengua extranjera.

De hecho, los materiales didácticos pueden determinar los contenidos, prácticas y 
estrategias de enseñanza considerados válidos o legítimos en la enseñanza de por-
tugués, estableciendo normas y criterios de inclusión y exclusión. Asimismo, pueden 
influir en la forma en que los docentes y alumnos se posicionan en el proceso de ense-
ñanza y aprendizaje, estableciendo diferentes papeles y jerarquías.

En este sentido, el concepto de dispositivo permite un análisis crítico de cómo los 
materiales didácticos para la enseñanza de portugués operan como sistemas de poder 
que regulan y controlan el proceso pedagógico, estableciendo prácticas y discursos 
que repercuten en la forma en que se enseña y aprende el portugués como lengua 
extranjera. Además, nos brinda la oportunidad de reflexionar sobre las implicancias 
políticas, sociales y culturales de los materiales didácticos en la enseñanza de lenguas 
extranjeras, y cómo estos dispositivos pueden influir en la construcción de identidades 
lingüísticas y culturales en el contexto educativo.

Desde estas bases teóricas, se llevó a cabo un mapeo de todos los materiales di-
dácticos existentes y disponibles para la enseñanza de PLE, a fin de obtener una visión 
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completa y actualizada de los recursos didácticos disponibles en el mercado, en ins-
tituciones educativas, en la web u otras fuentes, lo que a su vez ayuda a identificar y 
evaluar la diversidad de materiales disponibles y sus características específicas.

Asimismo, es importante destacar la estrecha relación entre el marco teórico y la 
metodología utilizada en la investigación. En este sentido, se ha adoptado una pers-
pectiva sociocrítica para analizar los factores contextuales y sociohistóricos en el es-
tudio de materiales didácticos para la enseñanza de PLE. Se combinan la etnografía 
educativa y el análisis del discurso para obtener datos significativos y profundizar en 
la interpretación crítica de los discursos relacionados con el objeto de análisis. Se uti-
liza un enfoque metodológico cualitativo que integra diversas modalidades para la 
recolección y análisis de información, incluyendo la búsqueda exhaustiva y sistemática 
de los materiales didácticos, entre otras técnicas. Los datos recopilados se analizan en 
tres fases: descubrimiento, codificación y relativización, y se establecen criterios de 
validación para minimizar la falsedad o imprecisión en las interpretaciones.

Síntesis de resultados y conclusiones

El proyecto de investigación “Mediar, crear, traducir. Sobre la recomposición de eco-
logías cognitivas” se enfoca en el análisis de los materiales didácticos utilizados en la 
enseñanza del portugués como lengua extranjera (PLE) desde diversas perspectivas. El 
proyecto investiga el proceso de institucionalización de PLE en Argentina, el vínculo 
entre los materiales didácticos y las políticas educativas, y el enfoque metodológico 
presente en los materiales didácticos y su influencia en las prácticas docentes. Además, 
se estudia la selección de materiales didácticos por parte de los docentes de PLE y los 
criterios que utilizan para seleccionarlos.

El estudio destaca la importancia de una adecuada racionalización de las mediacio-
nes didácticas disponibles para la enseñanza de PLE. En este contexto, los materiales 
didácticos son recursos que pueden facilitar el proceso de aprendizaje y enseñanza y 
determinar los contenidos, prácticas y estrategias pedagógicas consideradas válidas o 
legítimas. Además, pueden influir en la forma en que los docentes y alumnos se posi-
cionan en el proceso de enseñanza y aprendizaje, estableciendo diferentes papeles y 
jerarquías.

El concepto de dispositivo, tal como lo plantea Agamben (2015), se utiliza para rea-
lizar un análisis crítico del papel que desempeñan los materiales didácticos en la en-
señanza de PLE. Se examina cómo estos materiales pueden operar como sistemas de 
poder que regulan y controlan el proceso pedagógico, estableciendo prácticas y dis-
cursos que tienen un impacto significativo en la forma en que se enseña y aprende la 
lengua. Asimismo, esta reflexión permite examinar las implicancias políticas, sociales y 
culturales de los materiales didácticos en la enseñanza de lenguas extranjeras y cómo 
pueden influir en la construcción de identidades lingüísticas y culturales en el contexto 
educativo.

Este estudio busca profundizar en la temática de la enseñanza y aprendizaje de PLE 
mediante el análisis de los materiales didácticos utilizados y su circulación, con el ob-
jetivo de detectar y mitigar posibles desequilibrios en la producción y distribución del 
conocimiento. Además, se propone explorar el concepto de ecología cognitiva en el 
contexto de la circulación, consumo y producción de dichos materiales, para compren-
der mejor cómo estos influyen en el proceso educativo. Para ello, el estudio se divide 
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en cinco temas de investigación que abordan aspectos específicos del desarrollo y uso 
de materiales didácticos en la enseñanza de PLE.

Realizar un mapeo exhaustivo de los materiales didácticos disponibles para la ense-
ñanza de PLE resulta fundamental para obtener una panorámica completa y actualiza-
da de los recursos didácticos a disposición en el mercado, las instituciones educativas, 
la web y otras fuentes relevantes. Este mapeo posibilita la identificación de posibles 
brechas o desequilibrios en términos de enfoques teóricos, niveles de dificultad, com-
petencias lingüísticas abordadas, tipos de actividades, entre otros aspectos. Esta infor-
mación es valiosa para detectar áreas de mejora y oportunidades para el desarrollo de 
nuevos materiales o la adaptación y complementación de materiales existentes que 
permitan abordar necesidades específicas de enseñanza y aprendizaje. Así, el mapeo 
no solo contribuye a una mejor comprensión de la temática, sino que también permite 
mitigar posibles desigualdades en la producción y distribución del conocimiento.

El primer tema de estudio se enfoca en el proceso histórico de institucionalización 
del campo de PLE en Argentina, examinando cómo se ha llevado a cabo su integración 
en el sistema educativo, las políticas lingüísticas y normativas que han contribuido a 
ello y, específicamente, el desarrollo de acciones que han otorgado visibilidad a su 
enseñanza y han creado condiciones para la producción y circulación de materiales 
didácticos. De esta manera, se busca comprender mejor el contexto en el que se desa-
rrolla la enseñanza de PLE en Argentina y las condiciones que han permitido su trans-
formación hasta la actualidad.

Los temas dos y tres de la investigación se enfocan en los materiales didácticos para 
la enseñanza de PLE, tanto en su forma analógica como digital, y su relación con los 
géneros discursivos. Se analizan los diferentes materiales didácticos que se configuran 
desde distintas matrices de producción, los géneros presentes en dichos materiales, y 
se examinan los enfoques metodológicos y tecnológicos utilizados en ellos, así como 
las prácticas docentes asociadas con su uso. El objetivo es comprender, desde una 
perspectiva discursiva, cómo los materiales didácticos contribuyen en la enseñanza y 
aprendizaje de PLE y cómo pueden mejorar o limitar las prácticas letradas de los alum-
nos en diferentes contextos de uso de la lengua.

El cuarto tema de estudio se centra en el enfoque metodológico presente en los 
materiales didácticos de PLE y cómo afecta a las prácticas docentes. Se investiga cómo 
se abordan aspectos metodológicos clave en los materiales, como la planificación de 
clases, la secuenciación de contenidos, la selección de actividades y la evaluación del 
aprendizaje. Además, se busca reflexionar sobre las representaciones que se constru-
yen en torno a la escritura en PLE y el papel del docente en los materiales didácticos, 
desde una perspectiva crítica. En este sentido, se busca examinar las posibles implica-
ciones que estas representaciones puedan tener en la enseñanza y el aprendizaje de 
PLE, con el fin de plantear estrategias alternativas que permitan abordar de manera 
más efectiva estas cuestiones.

Finalmente, el quinto tema de estudio tiene como enfoque la selección de materia-
les didácticos para la enseñanza de PLE. Se indaga en cómo los docentes seleccionan 
los materiales didácticos que utilizan, los criterios que se consideran para su elección 
y cómo estos pueden influir en la efectividad de la enseñanza y el aprendizaje del PLE. 
Este análisis permite obtener información valiosa sobre la forma en que se toman deci-
siones pedagógicas en torno a la selección de materiales didácticos y cómo se pueden 
mejorar estas prácticas.
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En conjunto, estos temas de estudio permiten una exploración rigurosa de los mate-
riales didácticos disponibles para la enseñanza de PLE, así como de los enfoques me-
todológicos y prácticas docentes asociadas con su uso. El estudio busca comprender 
la situación actual de los materiales didácticos y su posible impacto en la enseñanza 
y aprendizaje de PLE como campo disciplinar. Este conocimiento puede ser de gran 
utilidad para el desarrollo de futuras políticas educativas y para mejorar la calidad de 
la enseñanza de PLE en Argentina.
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